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Abstract: Dimitrie Suceveanu Evoked in the Research of the Romanian Musicologists
This paper proposes a foray into the musicological studies written between 1919-2019
that mention about Dimitrie Suceveanu and his contribution to the romanization process
in XIXth century. The paper is structured into two parts: the first part covers the main
events in his life, while the second part highlights his work and contribution to Romanian
ecclesiastical music. The main results show that he held the position of Protopsaltis of the
Metropolitan Cathedral from Jassy for almost 46 years and he was one of the most
important contributors to the romanization process. Suceveanu translated the “Idiome-
larion” of Chourmouzios Chartophylax and Petros Peloponnesios “Doxastarion” and
combined them into one book divided in three tomes, entitled “Idiomelar”. One of the
main conclusions is that the musicologists are more focused on the way in which
Suceveanu applied the romanization process princi-ples in his main work, rather than
being interested of his biography.
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Date biografice

Incercarea de contura biografia unei personalititi din sfera muzicii ecleziastice pare

a fi un demers pe cét de nobil, pe atit de anevoios. Acest deziderat se loveste puternic
de lipsa informatiilor in cazul Iui Dimitrie Suceveanu, protopsaltul Catedralei
Mitropolitane din lasi. Totusi, pare de inteles ca cercetatorii din muzicologia bizantina
sa fie mult mai atenti la aspectele care tin de creatia muzicald a compozitorilor decat de
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cele biografice. Cu atat mai mult cu cit, in contextul muzicii bizantine, paternitatea
cantdrilor nu era un detaliu semnificativ, ci mai degraba secundar, uneori, nici macar
fiind specificat autorul. De altfel, toate sursele 1l catalogheaza pe Dimitrie Suceveanu ca
fiind o persoana foarte discreta si care nu intentiona sa iasa in relief.

Tinerii cercetatori Tn acest domeniu, care doresc sa il cunoasca pe protopsaltul
moldovean au la dispozitie o sursd foarte importantd, iar aceasta se regaseste in volumul
al doilea al Istoriei muzicii bizantine §i evolutia ei in spiritualitatea romdneascad, scris
de Vasile Vasile. Plecand de la acest volum, ni se deschid portite catre alte evocari ale
lui Dimitrie Suceveanu, facute de persoane care au fost mai apropiate — ca spatiu
temporal de acesta, cum ar fi Nicolae Severeanu, Mihail Poslusnicu sau Gavriil
Galinescu. Aceasta situatie este favorabild, caci apelidnd la aceste articole sau amintiri
putem surprinde amanunte care au fost ignorate sau considerate nesemnificative, dar
care completeaza cercul biografiei protopsaltului catedralei iesene.

Desi Dimitrie Suceveanu a trait in secolul al XIX-lea, sursele la care vom apela
pentru a-1 portretiza Tn aceasta lucrare vor proveni din ultima suta de ani, 1919-2019, si
dupd cum am mentionat in argument, ne intereseaza, in mod special, modul in care
Suceveanu si opera sa au fost cercetate si amintite de muzicologia romaneasca.

In privinta anului in care se nistea Dimitrie Suceveanu, nu toate sursele sunt
consonante, de exemplu, Nicu Moldoveanu sustine ca ar fi anul 1813, conform actului
de deces (Moldoveanu 1982, 912), iar Mihail Poslusnicu si Vasile Vasile iau In
considerare anul 1816, respectiv 1820 (Poslusnicu 1928, 87; Vasile 1997, 2: 119); dar
anul decesului este acelasi 1n toate sursele, respectiv 1898. Dupa cum se poate vedea,
Suceveanu a fost contemporan cu unele dintre cele mai importante evenimente din
istoria moderna, atit europeand, cit si nationald, si, probabil, intr-o oarecare masura,
unele dintre acestea l-au determinat sa ia parte la proiectul de Tmbogatire a stranelor
bisericilor cu carti de muzica psalticd n limba romand. Din biografia sa, vom vedea ca
aceastd ipoteza este verosimild, cdci a avut ocazia sd cunoascd oameni marcanti si
deosebit de valorosi pentru Biserica Ortodoxd Roménd, precum mitropolitul Iosif
Naniescu si Gavriil Musicescu.

Prin urmare, Dimitrie Suceveanu a trait Intre anii 1813/1816-1898 in Suceava, dar
este adus la Tasi de parintii sdi care se stabilesc in cartierul Nicorita” (Botosaneanul
1980, 601). Primele studii le-a facut la scoala de la Sfintii Trei Ierarhi din capitala
Moldovei, pentru ca mai apoi sd deprindd mestesugul muzicii psaltice la scoala pe
care a Intemeiat-o mitropolitul Veniamin Costache, pe 14ngd catedrala mitropolitana
in anul 1805. Din cercetarile episcopului Adrian Botosaneanul, aflim ca acea scoala
de muzica psalticd nu avea profesori romani, de aceea, mitropolitul Veniamin a adus
de la Constantinopol pe dascalul grec Grigore Vizantie, iar de la Nicolae Lungu
cunoastem si doi dintre colegii lui Suceveanu, anume Nectarie Frimu — protopsalt al
catedralei din Husi —, respectiv Manolache Zmeu — protopsaltul si dascalul de la
catedrala ,,Uspenia” din Botosani.
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Formarea sa muzicald a continuat sub atenta Tndrumare a psaltului Nicu Dimcea cel
tanar, iar un alt dascal de psaltichie care i-a alimentat dragostea fata de aceastd muzica a
fost si grecul Gheorghe Paraschiade, adus tot de Veniamin Costache la strana dreaptd
Mitropoliei iesene,. Profesorul Vasile Vasile a amintit despre ipoteza conform careia,
scoala nemteand a avut o puternicd influentd asupra dezvoltarii muzicale a lui
Suceveanu. Prin urmare, la temelia formarii acestuia au contribuit si cei trei mari psalti
ai Manastirii Neamt: losif Monahul, Visarion Ieromonahul si Dorothei Iordachiu.
Totodata, s-ar putea accepta presupunerea ca si Macarie leromonahul I-a calauzit pe
perioada cand era egumen al Manastirii Barnova sau pe vremea cand ii invéta pe
calugarii nemteni sistema cea noud (Vasile 1997, 2: 120).

Dupa absolvirea studiilor, va fi cantiret la mai multe biserici din urbea
moldoveneasca, slujind ca protopsalt la bisericile Sf. Ioan, Sf. Pantelimon, Barnoschi si
Biserica Alba pand in anul 1837, cidnd va ocupa postul de psalt II la strana stingad a
catedralei mitropolitane, cu titlul de Lampadar Sfintei Mitropolii (Moldoveanu 1982, 912;
Botosaneanul 1980, 601).

Cum a ajuns Dimitrie Suceveanu in postura de protopsalt al mitropoliei din capitala
Moldovei? In anul 1842, la data de 18 ianuarie, mitropolitul Veniamin Costache si-a
depus demisia pe masa domnitorului Mihail Sturza, cauza fiind gasitd in hotararea
acestuia din urma de a subordona Statului averile manastirilor si bisericilor neinchinate,
precum si ale Mitropoliei (Pacurariu 2008, 3: 21-22). Mitropolitul a plecat la manastirea
Slatina, iar protopsaltul Gheorghe Paraschiade 1-a urmat, locul de conducator al stranei
drepte raméanand vacant (Poslusnicu 1928, 87). Astfel, din anul 1844, Dimitrie
Suceveanu a preluat strana si a fost, aproape neintrerupt, protopsaltul Catedralei
Mitropolitane din Iasi pand in anul 1890, cind s-a retras din activitatea didactica si
ecleziastica. Totodata, din acelasi an a fost numit profesor de muzica psaltica si director
al Scolii de cantareti bisericesti (Botosdneanul 1980, 601).

Intre aceste granite temporale, 1844-1890, Dimitriec Suceveanu a intreprins o
activitate foarte rodnica de tipdrire si de romdnire, inzestrand stranele cu o seamd de
carti cu continut muzical, care au avut o larga circulatie Tn Regat, insa, din nefericire, nu
existd dovezi ca ar fi ajuns si prin Transilvania.

Este unanim cunoscutd, intre muzicologi, descrierea facutd de Nicolae Severeanu
referitoare la Dimitrie Suceveanu, elev al protopsaltului moldovean Intre anii 1881-1885
si apoi canonarh al Sfintei Mitropolii din Iasi. Intr-un studiu publicat in anul 1937,
Severeanu — absolvent al Conservatorului din Bucuresti si profesor de muzicd In
capitala tarii — ne oferd o imagine asupra vietii ecleziastice din satul sdu natal
(Flamanzi), precum si din urbea Iasilor, intre anii 1871-1885. in acest context, face un
portret al calitatilor interpretative ale lui Suceveanu si il considera un izvor de informatii
cu privire la lumea muzicii psaltice din secolul al XIX-lea. In articolul amintit,
Severeanu, pe baza marturisirilor profesorului sau, va ldmuri si clarifica anumite
informatii eronate sau gresit intelese si transmise de catre Mihail Poslusnicu.
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De la acesta aflam cd Suceveanu locuia intr-o casa din curtea bisericii Sf. Nicolae-
Domnesc, locuintd oferitd ,in mod gratuit pentru toatd viata, de pe la 1848, de
mitropolitul din acea vreme [...] ca o recompensa indreptatita a meritelor sale proprii.”
(Severeanu 1937, 714). Pe langd aceste detalii, ne mai edifica si in privinta calittilor
vocale ale acestuia, Dimitrie Suceveanu fiind inzestrat cu ,,0 voce sonora, de bariton de
mare amploare, cu un timbru placut” (Severeanu 1937, 714), insusiri care atrageau
auditoriul. Totodata, ne putem face o imagine asupra vestimentatiei protopsaltului, fiind
etichetat ca o persoand cu o elegantd caracteristica: joben, redingotd, manusi albe,
cravata si ghete de lac, cu mentiunea ca se imbraca in aceastd manierd indiferent de
ocazie, fie ca era sarbatoare, fie cd era o zi ca oricare alta. De aici, ne putem da seama
ca Dimitrie Suceveanu avea un anumit statut social, intarit si de rangul de paharnic —
rang onorific care il punea in rindul boierimii.

Fostul elev al protopsaltului apreciaza ca Dimitrie Suceveanu avea o Tnaltd tinuta
morald, dind dovada de punctualitate in cazul serviciului religios, si intelegea cd datoria
de crestin primeaza 1n fata aceleia de cantaret, caci in contextul in care se afla, avea
privilegiul de a cinta doar anumite stihiri, iar intre timp citea ,,in taina paraclisul Maicii
Domnului” (Severeanu 1937, 714). In acelasi articol gisim amanunte referitoare la
anturajul profesorului sau, si anume, dupd ce se termina serviciul religios, acesta,
Tmpreuna cu Gavriil Musicescu si cu toti clericii liturghisitori, il insotea pe mitropolitul
Tosif Naniescu la resedinta mitropolitana.

Nicolae Severeanu a avut fericita ocazie de afla mai multe amanunte care priveau
personalitdtile marcante ale muzicii bisericesti romanesti in timpul plimbdrilor pe care
le ficea cu Dimitrie Suceveanu dinspre zona bisericii Sf. Nicolae-Domnesc cétre
cartierul Copou; In plus, acesta sublinia faptul ca era o ,,distantd apreciabild, care totusi
pentru el, desi la o varstd cam inaintatd (67-68 ani) nu-i parea prea obositoare”
(Severeanu 1937, 714). Ca urmare a celor aflate in timpul acestor plimbari, Severeanu a
incercat sd corecteze unele informatii biografice gresite. Spre exemplu, informatia
propagatd de Mihail Poslusnicu, care a mentionat in cartea sa despre Manolache Zmeu
ca ar fi studiat la scoala Iui Suceveanu. Or, acest fapt este un neadevar, caci — precizeaza
Severeanu, cei doi ar fi fost colegi, protopsaltul moldovean descriindu-1 ca fiind foarte
talentat 1n sfera compozitionald, dar nu destul de sarguincios, si cd au studiat impreuna
la scoala lui Gheorghe Paraschiade, pe la anul 1836. O altd informatie aflatd de
Severeanu se referd la Nectarie Frimu, pe care insd si Suceveanu 1l identifica Tn mod
eronat cu Nectarie Protopsaltul Sfantului Munte Athos, a carui biografie a fost
reconstituita de arhid. dr. Sebastian Barbu-Bucur (2013, 165-187).

in randurile de mai sus am afirmat c in perioada 1844-1890, Dimitrie Suceveanu a
ocupat, aproape neintrerupt, postul de conducétor al stranei drepte a mitropoliei iesene.
O scurta perioada de timp, pozitia de protopsalt a fost ocupatd de Gheorghe Cociu — zis
Scofarul, pe care cronicarii l-au considerat a fi colegul lui Suceveanu la scoala lui
Paraschiade. Si in aceastd situatie, Dimitrie Suceveanu va face lumind prin gura elevului
sau, Nicolae Severeanu. Acesta i-a povestit ca in perioada in care tiparea la Neamt
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cartile sale, respectiv anii 1848-1856, a remarcat acolo un frate de ascultare la tipografie
care l-a impresionat cu vocea sa de tenor. Suceveanu l-a luat la Iasi si 1-a inscris la
scoala de cantareti. Evolutia acestuia a fost fulminantd, determindnd simpatia elitelor
Tasilor in asa masura Incat, prin interventia unor oameni politici si a unor doamne foarte
distinse, a fost pus in pozitia de protopsalt al Mitropoliei in detrimentul binefacatorului
sau, in anul 1860. Din nefericire — spunea Suceveanu —, acesta nu a putut face fatd unei
vieti atit de tumultuoase, fiind chemat sd cante la marile evenimente mondene din acea
vreme. Aceastd viata ,,ii curma asa de timpuriu firul vietii sale, pe la anul 1864, doborat
de o ftizie, datoritd exceselor de tot felul” (Severeanu 1937, 717).

Dimitrie Suceveanu a marturisit ucenicului sau faptul cd aceasta alegere abuziva I-
a jignit foarte tare, ranindu-i orgoliul, si a refuzat reintoarcerea in postura de
protopsalt, Insa mitropolitul Sofronie Miclescu, facandu-i personal o vizita acestuia, a
reusit sa il induplece.

Un fapt care este consemnat de istorici este acela cd Dimitrie Suceveanu a fost
casatorit, dar nu a avut urmasi, prin urmare, a lasat mostenire o suma considerabild, cu
titlu de donatie spitalului Sfantul Spiridon. Mihail Poslusnicu a notat ca ar fi fost
aproape jumadtate de milion de galbeni (Poslusnicu 1928, 88), Insd Nicolae Severeanu
trece intr-o notd de subsol suma de 20.000 de galbeni care a fost lasatad ca fond de
intretinere a zece paturi la spitalul mai sus mentionat. (Severeanu 1937, 717). Vasile
Vasile (1995, 12-13) mentioneaza intr-un articol suma de 2500 de galbeni donata la data
de 24 septembrie 1879, dupa cum a fost notat Intr-un document emis in anul 1894, in
care au fost trecuti mai multi beneficiari.

intrebarea care se ridicd, in mod firesc, ar fi: Cum ar fi putut sd adune un cantéret
bisericesc o asemenea sumd? Tot Nicolae Severeanu ne transmite o practicd la care
Suceveanu a luat adesea parte, si anume, cu ocazia unor sarbatori importante, aveau loc
festivititi deosebite la palatul domnesc la care participau oficialitti de rang Tnalt,
printre ele si patriarthul de Constantinopol. Acolo, Dimitrie Suceveanu era chemat sd
intretind atmosfera dupa urdri si discursuri, interpretand arii religioase, nationale si
patriotice, la care ,,se mai adaogau apoi si cantari laice de Tarigrad, cu proforale grecesti
si turcesti, executate In limbile respective” (Severeanu 1937, 717). Drept recompensa,
domnitorul umplea paharul cantéretului moldovean, pe jumatate cu vin $i pe jumatate cu
galbeni. Acesta din urmd, consuma bautura, iar monedele le punea intr-o basma
pregatitd de dinainte. Astfel — marturiseste Suceveanu, aduna dupa o astfel de petrecere,
o suma care pornea de la 1000 de galbeni si putea ajunge pana la suma de 3000 de
galbeni (Severeanu 1937, 717).

Dimitrie Suceveanu a decedat la data de 18 ianuarie 1898, avand varsta de 85 de ani
(Moldoveanu 1982, 912), si 1si doarme somnul de veci la cimitirul Eternitatea din Iasi.
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Opera

Dimitrie Suceveanu s-a aliniat in randul psaltilor care au dorit sa transpuna ethosul
bizantin in muzicalitatea limbii romane, dar care, totodata, au inteles si faptul ca poporul
romén are nevoie sd 1si gdseascd identitatea spirituald si sa si-o afirme fara oprelisti
lingvistice. Pentru a putea implini aceste nevoi, Dimitrie Suceveanu a aplicat si
cristalizat procedeul de ,romanire” a cantarilor grecesti, intr-o asemenea masura Tncét,
afirmd parintele arhid. Sebastian Barbu-Bucur, odatd cu Idiomelarul, ,trasaturile
stilistice si de interpretare romaneascd s-au definitivat in secolul al XIX-lea”
(Suceveanu 1992, XII).

Lucrarile roménite de protopsaltul Dimitrie Suceveanu au Inceput sa fie tipdrite 1n
1847, anul in care este editat Prohodul Domnului, o variantd prelucrata si Tmbunatatita a
celei realizate anterior de Arhiepiscopul Buzaului, D.D. Kesarie (Ionescu, 2003, 139).
Activitatea sa componisticad este anterioard acestui an. Este cunoscut faptul cd Nectarie
Frimu publicase deja in 1846, in cele doua volume ale cartii sale de cantari bisericesti
creatii ale lui Suceveanu. Faptul relevant este acela ca, la inceputul lucrarii, Suceveanu
este mentionat cu titlul de lampadarul, iar spre final, va fi trecut cu titlul
de sulger (Vasile 1997, 121). Din creatiile sale publicate aici, putem observa cautarile
protopsaltului moldovean pe tardmul romdnirii, iar acestea se reflectd, de pilda, in
Polieleul Iui Nichifor, arhiepiscopul Antiohiei, ,tras din sistema veche, in metodul nou,
de fostul protopsalt al Mitropoliei, Gheorghe Paraschiade, iar roméneste de Slgr.
Dimitrie Lambadar” (Vasile 1997, 121).

Fatda de creatia lui Dimitrie Suceveanu, cercetdrile muzicologilor din sfera
bizantinologiei aratd aplecari diverse, care evolueaza in timp, fiind tot mai complexe.
Daca in primele decenii ale secolului trecut, cei care l-au studiat, s-au marginit doar la o
trecere in revistd a cartilor tiparite, ajungdnd in contemporaneitate, vom intilni
muzicologi care cautd sd inteleagd in profunzime procesul de romanire reflectat in
procedeele tehnice pe care le-a aplicat Suceveanu. Aceastd intelegere se fundamenteaza
pe Tmpartirea materialului sonor in parti mai mici care, privite microscopic, sugereazd o
alcatuire morfo-sintacticd apropiatd gandirii muzicale occidentale. Toate aceste noi
metode de cercetare sugereazd o noud optica asupra compozitiei muzicii psaltice
roménesti, din care putem trage niste concluzii foarte pertinente. in aceastd ordine de
idei, Suceveanu a dat dovadad de foarte multd creativitate Tn acest proces, precum si de
multa inteligentd muzicala si teologica, crednd o simbioza aproape perfecta intre muzica
si text.

Mihail Poslugnicu se rezuma doar la notarea cartilor pe care le-a tiparit sau retiparit.
In mod firesc, insista asupra Idiomelarului, insa doar pentru a sublinia valoarea pe care
acesta l-a castigat in epoca, citindu-l1 pe episcopul Melchisedec al Romanului. Prin
urmare, aflam ca ntre anii 1848-1856, Dimitrie Suceveanu a dat la lumind, Tmpreuna cu
arhimandritul Erinarh, ,,cele trei carti ale lui Macarie: Theoreticonul, Anastasimatarul si
Irmologhionul, alaturi de Doxastarul si Idiomelarul sau” (Poslusnicu 1927, 88).
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Gavriil Galinescu va publica un articol referitor la muzica In Moldova, iar atunci
cand vorbeste despre Suceveanu, la fel ca si Poslusnicu, se rezuma doar la a aminti
titlurile lucrdrilor tipdrite, cu mentiunea ca a retiparit Theoreticonul lui Macarie ,,pentru
trebuintele studiului Psaltichiei” (Galinescu 1939, 717).

Episcopul Adrian Hrifcu (Botosaneanul) a publicat un studiu inedit, Tn anul 1980,
referitor la Paharnicul Dimitrie Suceveanu, in care a fiacut o scurta incursiune in
istoria introducerii limbii roméne 1n cultul ortodox, sintetizand aproximativ 250 de ani
de istorie. In acest text se poate observa o schimbare a ponderilor, in sensul in care
datele biografice trec pe un plan tertiar. Planul principal este ocupat de preocuparea
pentru detaliile tehnice si procedeele componistice care ies in relief din creatiile lui
Dimitrie Suceveanu.

Un detaliu semnificativ pe care episcopul Adrian Botosdneanul tine Tn mod special
sd il mentioneze are, mai curind, valente filologice, caci cautd sa explice sensul
cuvantului traducere. Contextul este incercarea de a raspunde unei intrebari care se
referd la originalitatea lucrarilor psaltice romanesti, si anume, Tn ce masura talmacirile
din limba greaca devin cantari originale n limba romana, astfel incat compozitorii sa 1si
asume o oarecare paternitate asupra lor. Acesta va raspunde in felul urmator: ,traducere
inseamna modelarea melodiei bizantine dupa cerintele limbii romane si turnarea ei intr-
o forma noua, specifica nevoilor romanesti.” (Botosaneanul 1980, 603).

Totodata, acesta va periodiza pe etape de creatie intreaga operd a protopsaltului
Mitropoliei iesene. Prima perioadd de creatie este conturatd de retiparirea cartilor
publicate de dascdlul muntean, Macarie leromonahul, si anume: Theoretikonul,
Irmologhionul si Anastasimatariul (Suceveanu 1848). Aceastd etapa reflectd si o
anumita atitudine a lui Suceveanu fatd de creatia antecesorului sau, care se manifestd
diferit fatd de fiecare carte republicata. in spetd, doar Theoretikonul constituie in sine o
reeditare, insa celelalte doua sunt deja o Incercare de afirmare a dascalului iesean pe
planul compozitional. Cici, pe langa anumite cantdri care apartin lui Macarie,
Suceveanu va introduce si cateva reinterpretdri proprii. Cu toate acestea, se poate
observa ca existd o tendintd de conservare, fiindcd se indeparteazd prea putin de
originalul lui Macarie. Prin comparatie, episcopul Adrian va oferi cateva trasturi ale
acestei prime etape de creatie, iar acestea vizeaza, 1n principiu, procedeele folosite in
procesul de adaptare. Asadar, putem observa ca aplicd ,scurtdri de frazd, evitarea
stilului gorgonat; cautd sa dea cursivitate melodiei si doreste o mai bunad ingemanare a
ritmului romanesc cu melosul bizantin.” (Botosaneanul 1980, 602).

In ceea ce priveste Idiomelarul lui Dimitrie Suceveanu, episcopul sustine faptul ci
se confunda cu a doua etapd de creatie, perioadd in care aprofundeaza si perfectioneaza
metodele aplicate in prima etapd. Astfel, va oferi stranei roménesti o lucrare care va
deveni model pentru ceilalti psalti, dar va si marca ,,punctul de varf al Intregii activitati
a lui Suceveanu” (Botosaneanul 1980, 602). Intocmai ca si arhid. Sebastian Barbu-
Bucur, care a grupat manierele de romanire a cantarilor la Filothei sin Agai Jipei
in Psaltichia rumdneasca (Barbu-Bucur 1989, 126-143), episcopul Adrian a grupat in
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trei categorii piesele lui Suceveanu: prima o constituie cantdrile in care modelele sunt
redate in mod fidel, pentru cd o permite plierea accentelor prozodice pe cele metrice; a
doua categorie este aceea in care Suceveanu aduce modificari semnificative, iar aici
compozitorul a oferit intdietate limbii roméne in detrimentul monodiei grecesti; iar a
treia grupa este cea 1n care dascdlul moldovean a compus, ,.fard model grecesc in
fatd” (Botosdneanul 1980, 604), cantari care sd ramana 1n ethosul bizantin.

Vasile Vasile a mentionat n cartea despre istoria muzicii bizantine ce anume a
adaugat Dimitrie Suceveanu in Irmologhionul reeditat Tn 1848 in tipografia din Iasi.
Lucrérile acestea demonstreaza faptul cd dascdlul din capitala Moldovei tinde spre o
maturitate componistica, dar si faptul ca acesta cunostea vechea sistimd, iar aici amintim
de cele ,,16 stihiri ce se canta la Duminica Stalparilor”. Profesorul Vasile Vasile trece 1n
lista compozitiilor suceveniene anexate Irmologhionului macarian si  Slujba
inmormantarii mirenilor, cu mentiunea ca aceasta a fost comandata de catre mitropolitul
Veniamin Costache in anul 1840 (Vasile 1997, 122).

In scara valorica, Irmologhionul este  surclasat de Anastasimatarul aceluiasi
Macarie, retiparit de Suceveanu 1n 1848 la Tipografia Mitropoliei din Iasi. Valoarea
colectiei consta 1n deosebirile dintre original si reeditare, caci Vasile Vasile a specificat
existenta a mai multe categorii de interventii ale lui Suceveanu. In aceastd ordine de
idei, prin prisma interventiilor, observdm si atentia acordatd vocabularului de
conducadtorul stranei mitropolitane, caci acesta a modificat anumite cuvinte care,
dialectal vorbind, in graiul moldovenesc pot avea ,,si alte conotatii”, iar aici exemplifica
prin modificarea cuvantului muiere cu cel de femee (Vasile 1997, 123). Totodata, aceste
modificari de ordin lingvistic slujesc si unor adaptari ale melodiilor. A doua categorie o
constituie ,,dublarea variantei lui Macarie cu una personald”; a treia categorie este
determinatd de creatiile proprii, iar ultima grupa este aceea in care Suceveanu ,,asociazd
stihuri ale creatiilor lui Macarie cu melodii proprii, cum se va Intdmpla Tn cazul
Prohodului” (Vasile 1997, 123).

Vasile Vasile observd un detaliu semnificativ care ne ajuta n intelegerea evolutiei
limbii romane in sfera semanticii. Prin modificarea unor cuvinte slavone sau grecesti,
care o buna perioada de timp s-au dovedit a fi intraductibile, limba roméana dovedeste ca
a devenit mai performantd in a putea defini, prin intermediul propriului vocabular,
termeni care au grad ridicat de abstractizare (Vasile 1997, 123). In mod firesc,
traducerea unor cuvinte straine facandu-se prin folosirea unei sintagme, cum ar fi cazul
cuvantului ,,Theotokos” tradus prin sintagma ,Nascatoare de Dumnezeu”, linia
melodica a suferit o serie de modificari si adaptari.

Fata de ceilalti cercetdtori, Vasile Vasile se preocupa si de receptarea reeditarilor din
1848 1n epocd si ecoul pe care acestea l-au creat. El infirmd ipoteza conform
careia Anastasimatarul reeditat de Suceveanu ar fi cdzut in anonimat, prin faptul ca de-a
lungul timpului, textul muzical a fost preluat si de catre alti psalti renumiti si ca a avut o
larga circulatie In cuprinsul celor doud Principate. Mai mult decat atit, cartile acestea au
devenit un punct de reper 1n actul componistic al urmasilor lui Suceveanu, si aici merita
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sa mentionam pe Ioan Zmeu si pe protosinghelul Victor Ojog, precum si pe fostul elev
al dascalului moldovean — Nicolae Severeanu.

Tot gradual pe scara valorica, Vasile Vasile va trata despre cea mai importantad
lucrare a lui Dimitrie Suceveanu, adica Idiomelarul unit cu Doxastariul (Vasile 1997,
125-127). Aceasta aldturare este o premiera In istoria muzicii bizantine, caci niciodata
nu au mai fost puse Impreuna cele doud carti de cult. Sursele grecesti folosite de
Suceveanu sunt Idiomelarul (Hovppovliov 1831) scris de Hurmuz Hartofilax si
Doxastariul (Iletpov Aapmadaprov 1820) Iui Petru Peloponnisiu (Vasile 1997, 125).
Profesorul Vasile Vasile merge pe aceeasi linie de apreciere ca si episcopul Adrian
Botosaneanul atunci cand se referd la aspectele de tehnicd si procedee uzitate de
Suceveanu, in sensul ca, aici, Dimitrie Suceveanu a aprofundat si perfectionat metodele
pe care le-a folosit In cazul Anastasimatarului si al Irmologhionului. De asemenea,
autorul mentioneaza ca protopsaltul moldovean a compus melodii pentru stihiri ,,care nu
au fost facute pe musichie” (Vasile 1997, 123). Valoarea inestimabild pe care o are
aceastd carte std, de altfel, in gradul de receptabilitate pe care a avut-o In
epocd. Idiomelarul a ajuns pand la Cernduti, prin grija mitropolitului Melchisedec al
Romanului care 1-a cadorisit pe mitropolitul Silvestru al Bucovinei, calificindu-o a fi
,,carte foarte pretioasa pentru cintarea bisericeasca [...] facuta de cel mai bun cantéret al
Moldovii, din lasi” (Vasile 1997, 126). La vremea 1n care Vasile Vasile a redactat cartea
sa, renumitul paleograf si bizantinolog, arhidiaconul Sebastian Barbu-Bucur avea n
proiect, deja, tiparirea celui de-al doilea volum, respectiv al doilea tom
din Idiomelarul lui Suceveanu.

Mileniul al doilea aduce pe scena muzicologiei bizantine lucrarea intitulatd
Romdanirea cdantarilor: un mestesug si multe controverse, fiind o colectie de studii
referitoare la procesul de romdnire desfdsurat in secolul al XIX-lea, studii si articole
scrise de catre etnomuzicologul Costin Moisil. Aceastd carte este foarte importantd
pentru cei care manifestd un real interes pentru procesul de romdnire si pentru Dimitrie
Suceveanu, céci contine un articol foarte cuprinzator referitor la Adaptarea in limba
romdna a stihirilor din Anastasimatar. Aici, Costin Moisil trateazd despre toti
compozitorii romani de muzicd bisericeasca care au Tmbogatit literatura noastra
muzicala cu Anastasimare.

In cazul lui Dimitrie Suceveanu, autorul cauti similitudini si diferente intre varianta
originala si cea adaptatd, 1n distributia cadentelor perfecte si imperfecte, si desprinde
cateva aspecte specifice componisticii suceveniene. Observa faptul ca stihirile care se
incadreaza in registrul stilistic concis-melismatic sunt foarte similare cu cele ale lui
Petros Lampadarios (Moisil 2012, 127), chiar daca existd cateva cadente pe care
Suceveanu nu le foloseste in cantirile sale. In al doilea rand, autorul atrage atentia
asupra faptului ca dascélul scolii iesene de psaltichie ,,nu tine cont de regulile lui Petros
de inlintuire a frazelor intr-o perioada” (Moisil 2012, 127). Mai observa ca frazele lui
Suceveanu sunt mai scurte decit cele ale lui Macarie.
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Cu o precizie matematicd, Costin Moisil calculeaza, procentual, cit anume din
cadentele folosite de Suceveanu sunt aceleasi ca si in originalele grecesti: astfel ,,37%
din totalul cadentelor sunt aceleasi ca si in originalul grecesc, 32% sunt diferite datoritd
accentuarii diferite a textului roménesc sau pentru ca a pastrat formulele lui Mihalache
sau Macarie, 31% difera din alte motive” (Moisil 2012, 129). Si tot in aceasta linie,
concluzioneazd ca ,,Suceveanu nu pare a asocia o formuld silabicd cu un accent
anume” (Moisil 2012, 130).

In cuprinsul aceleasi carti, Costin Moisil introduce un articol care este intitulat
,Anastasimatarele in limba romana tiparite Tn prima jumatate a secolului XIX: continut,
surse, autori”. Daca ceilalti cercetdtori au identificat ca principald sursd pe Macarie
Ieromonahul si alte surse adiacente grecesti, Costin Moisil cautd corespondentul grecesc
original. In urma cautdrilor, acesta a descoperit ci e posibil ca sursele grecesti si
provina din editii ale anastasimatarelor din anii 1832, 1839, 1846 si 1847, cel mai
probabil cele din 1839 si/sau 1846, iar cel din 1847 a servit ca si sursa doar pentru
modificarile finale dinainte tiparirii. (Moisil 2012, §3).

In ceea ce priveste autorii acestor cantiri grecesti, Costin Moisil recupereazi
numele catorva personalitdti marcante ale muzicii bizantine si le stabileste
paternitatea unor cantdri. Prin urmare, autorii ar fi: Petros Peloponnisios, Petros
Vyzantios, Grigorios si Chourmouzios (Hartofilax); Konstantinos si Theodor Fokaeus
(Moisil 2012, 89-90). In urma acestui amplu studiu, muzicologul ajunge la concluzia
ca stihirile lui Suceveanu si Pann sunt mai putin ornamentate decat cele ale lui
Macarie, iar cantdrile in stilul syntonom (scurt) sunt mult mai multe (Moisil 2012, 91).
Totodata, laudd maiestria de care au dat dovada autorii de anastasimatare romanesti in
potrivirea textului cu melodia greceasca, Intr-o epocd in care incd se cerea fidelitate
fata de linia melodicd originala (Moisil 2012, 91).

Concluzii

Ca o insumare a tuturor informatiilor expuse mai sus, putem concluziona ca de-a
lungul a 100 de ani de muzicd roméneascd au existat si existd cercetdtori pasionati de
domeniul muzicii ecleziastice de sorginte bizantini. in acest sens, putem observa si o
evolutie a opticii asupra vietii si creatiei unui compozitor, caci daca In prima jumatate a
secolului XX se pune accentul pe detaliile biografice, incepand cu a doua jumatate se
doreste intelegerea in profunzime a creatiei compozitorului. Pentru a Tmplini acest din
urma deziderat, muzicologii au dezvoltat metode pentru a putea diseca linia melodicd in
parti mai mici, si astfel, au dobandit o privire asupra morfologiei la nivelul micro al
gandirii componistice, precum si o intelegere asupra fenomenelor care se petrec la
nivelul macro, cel sintactic.

Aceastd dihotomie a cercetarii, viata-operd, are o dubla utilitate, dar si adresabilitate.
Viata compozitorului poate fi luatd drept model de cei care doresc sa aprofundeze
cantarea psalticd, iar pentru cei care vor s compund, muzicologii le oferd un set de

52



Alexandru Plian

principii dupa care se pot ghida. Totodata, in ziua de astdzi mai sunt psalti care se
preocupd de procesul de romdnire, iar aceastd noud opticd a muzicologiei bizantine
poate constitui un punct de plecare pentru cei care doresc sa Tmbogateascd strana
roméaneasca cu alte valoroase creatii.

Intr-o alti ordine de idei, putem vedea cd, in mod paradoxal, desi Dimitrie
Suceveanu este unul dintre cei mai cintati compozitori de muzica psalticd, foarte putini
cercetatori au decis sd se aplece cu multd dedicare asupra creatiei. Totusi, studiile citite
si care au ajutat la scrierea acestui articol demonstreaza cd, din fericire, muzicologii care
indraznesc sa intre pe acest drum, o fac cu foarte multa responsabilitate stiintifica si
deschid alte cdi de cercetare.
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